TERMINOS GENERALES Y CONDISIONES DE VENTA

1.    Aseptacion y Cancelasion de las ordenes.  A Funcionario debidamente autorizado o agente del vendedor solo puede aceptar los pedidos de bienes por escrito. Los pedidos aceptados solo puede ser cancelados por el comprador con el

consentimiento escrito del vendedor. En el evento de cancelacion o el retiro de una orden por cualquier rason, y sin remedio de limitasiones del venderor, cancelasiones 

rasonables o cargos de inventorio extra, inclujendo todos los cargos que se han comprometido con el vendedor, seran pagados por el comprador. Las ordenes de partes especiales son No-Cancelables y No-Retornables. Por otra parte. El vendedor tendra el derecho de entregar todos los bienes

cubiertos por este medio en un solo lote o varios lotes, en el plazo de entrega previsto en dicha orden.
2.   ENTREGAS. todos los bienes son enviados a expensas del receptor,  (INCOTERMS 2000). Las instalaciones del vendedor. El comprador asume todos los costos y riesgos involucrados en el envio de la mercancia desde el establecimiento del vendedor hasta el destino deseado. La eleccion del metodo de envio, el transportista y la ruta sera a eleccion del vendedor a 

menos que especificamente sea designado por el comprador. El vendedor no sera responsable por el retraso en la entrega o por no cumplir debido a acusas fuera del control razonable del vendedor, y se incluyen, sin limitacion, casos, de fuerza mayor, actos u omisiones del comprador o de las autoridades 

civiles o militares, incendios, huelgas, epidemias, restricciones de cuarentena inundaciones, terremotos, disesturbios, guerra demora de transporte o la imposiblilidad de obtencion de mano de obra, materiales o suministros. En caso de retraso, la fecha actual de entrega se prolongara por un periodo igual al tiempo perdido como consecuencia de cada uno de los retrasos sin penalizacion para el vendedor. El vendedor tendra derecho a detener o retrasar los envios devido a incumplimiento por parte del comprador devido a incumplimiento de los pagos por el vendedor en este o cualquier otro contrato entre el vendedor y el comprador.
3.    Terminos, (a) El pago total del importe adeudado neta se debe de pagar dentro de 25 dias a partir de la fecha de factura. Si el pago no es resivido entre los 25 dias, un cargo de 1% por mes del monto no pagado o el maximo monto que la ley lo permita, cualquiera que sea menos, sera pagado por

el comprador, (b) chekes son aceptados sujetos a colleccion.

EL comprador se compromete a pagar todos los gastos de coleccion, incluyendo honorarios rasonables del abogados y costos. Cualquier cheke recibido del comprador formulario puede ser aplicado por el vendedor en contra de cualquier obligacion del comprador a vendedor en virtud de este o 

cualquier otro acuerdo, sin perjuicio de cualquier decalracion que aparece en o se refieran a dicho control. Aceptacion de cualquier pago parcial no constituira una renuncia al derecho del vendedor para el  pago total de todos los montos adeudados por el comprador al vendedor.
4.    ACUERDO DE SEGURIDAD. Subvenciones comprador vendedor el  dinero compra interes de seguridad en los articulos vendidos a continuacion si la inclusion de equipos, inventario, accesorios y bienes intangibles o generales enviados por el vendedor en cualquier momento, incluyendo todas las adhesiones y reemplazos, y procede todo, de los mismos ("colectivamente, las garantias") para asegurar el pago del precio de compra de dichos bienes. Subvensiones

comprador a vendedor un poder limitado de abogado para presentar una o mas sentencias de financiacion firmado por el vendedor, en nombre del comprador y el vendedor autoriza para utilizar una copia de este acuerdo como anexo a una declaracion de financiamiento. EL comprador  se compromete a cooperar plenamente con el vendedor en la ejecucion

de los documentos adicionales, instrumentos, declaraciones de financiamiento  o sus modificaiones como vendedor puede solicitar perfeccionar o continuar con la consttitucion de garantia por este acuerdo.
5.  INSPECSION Y ACEPTACION DE LOS BIENES. El comprador 

sera resposable de llevar a cabo las pruebas de aceptacion final de las mercancias. Las pruebas se completaran dentro de 10 dias de recepcion de las mercancias. A menos que el comprador notifique al vendedor por escrito del rechazo al comprador, los bienes se consideraran aceptables. El vendedor debera optar por abonar en la cuenta o cambiara sin cargo al comprador todos los bienes que, en el momento de la entrega, no estan en conformidad con sus especificaciones de fabrica. El comprador debera devolver dichos bienes a las instalaciones designadas por el vendedor dentro de los 30 dias a partir de la fecha de entrega en el 

envase original y el estado, y acompanado de una especificacion por escrito de de los defectos en cuestion. El vendedor tiene el derecho de examiner dichas mercancias en las instalaciones del comprador antes de su regreso. La inspeccion en cuanto a si los productos cumplen con las 

especificaciones de su fabricacion se realizara en las instalciones designadas del vendedor, o puede basarse en el informe de pruebas reales  del fabricante. Que no sea la inspecion anterior y la aceptacion de las  disposiciones, todas las ventas de productos son finales. El comprador no tiene el derecho de regresar el producto, o a cancelar producto

antes de la entrega, sin el consentimiento previo y por escrito del vendedor. No obstante lo anterior, en ningun caso el vendedor puede autorizar el regreso del producto mas alla de treinta (30) dias, a partir de la fecha de entrega al comprador de cualquier producto.
6.    DERECHOS DEL VENDEDOR A AUMENTAR PRECIOS.  

En el evento que los precios aumenten. El Vendedor tiene el derecho de aumentar el precio de las partes ordenadas por el comprador pero no de las que aun no se han mandado. El precio cotizado se aumentara en un porcentage igual al costo de las partes, y el comprador se compromete a pagar dicho aumento. 

7.    IMPUESTOS. El precio del vendedor no uncluye ventas, o uso.  Los impuestos al consumo o similar. Todas las ventas son consideradas  taxables almenos que se provea certificado de reventa llenada, firmada y verificada.
8.    GARANTIAS Y RECURSON. El comprador reconose que el 

vendedor actua solamente como tercera persona del distribuidor y producto mensionado. El fabricante o licenciante del producto sera el unico responsable ante el comprador y para otras partes de toda responsabilidad, reclamaciones, danos, obligaciones, costos o gastos, incluyendo sin limitacion, cualquier dano indirecto o danos consecuentes (Incluido el lucro sesante, perdidas de negocios, 

danos a la propiedad personal, y lesiones personables),

que surja de o relacione con este acuerdo y el suministro de

de los productos al comprador o cualquier servicios relacionados al comprador. Los derechos de terceros en el producto o cualquier otro uso de los productos o los resultados o las decisiones tomadas u obtenidas por los usuarios de los productos. El comprador se compromete a buscar unicamente al fabricante o licenciante de los productos para el cumplimiento de la fabricacion o el licenciante y garantia de ningun tipo de mantenimiento, soporte o reparacion de los productos. La garantia entregada al vendedor por el fabricante u otro proveedor de los mismos es atribuida a continuacion del comprador, en la medida de dicha cesion esta permitida por los terminos del mismo. A pesar de un primer plano continuo, sin dicha garantia se aplicara a todos los bienes que han sido alterados o reparados, excepto por el vendedor o el fabricante, o que hayan sido objeto de mal uso negligencia o accidente. Esta garantia se expresa en lugar de cualquier otro y el vendedor no hace ninguna garantia, expresa o implicita, con respecto a los bienes, y en particular, el vendedor se exime de cualquier garantia con respecto a la comerciabilidad de dichos bienes o la idoneidad de tales bienes para fines del comprador o el uso. EL vendedor no hace ninguna representacion, pacto o garantia con respecto a la medida o la aplicabilidad de la garantia de la 

fabricacion o el licenciante. Ninguna reparacion o 

reemplazo de los bienes del vendedor, fabricante o 

licenciante se extedera el periodo de garantia del 

fabricante o el licenciante. El vendedor no asume ni

autoriza al comprador o cualquier otra persona a asumir en

nombre del vendedor de cualquier otra responsabilidad en 

relacion con la venta de bienes. El vendedor no se hace 

responsable de los danos y perjucios debido al retraso en las

entregas, servicios, utilizacion de equipos o el rendimiento

que se especifiquen en o contemplados en este acuerdo.
9.    PATENTE. El comprador tiene el derecho de mirar unicamente al fabricante o licenciante de los productos con respecto a cualquier demanda de infraccion de patente, marca registrada, secretos registrados o similares derechos de propiedad. El comprador se compromete a proteger, defender, indemnizar y mantener indemne de todo al vededor en costo, gastos y honorarios de abogados, que el vendedor pueda incurrir como resultado de cualquier y todo reclamo,

demanda, accion legal o juicio que surja de o relacionados con el uso, modificacion o mejora de los bienes adquiridos por el comprador.
10.     SERVICIOS DE ENTREGA: Todos los honorarios o el costo base y servicios base realizados por el vendedor para el comprador se venden y se consignaran por separado. Servicios de este tipo sera mutualmente acordado en un contrato por escrito y firmado como se define en una declaracion escrita del trabajo. Los sevicios cubiertos  bajo este parrafo incluira pero no se limita a la concepcion, diseno de ingenieria, integracion y montaje, configuracion de components de programacion o codificacion, almacenamiento special, el manejo o la logistica, embalaje espcial y el etiquetado, creacion de juegos, y apoyo a la fabricacion o la produccion de los servicios.
11.     INSTALACIONES: El coprador sera el unico responsable de la instalacion y operacion de las mercancias cubiertas por este medio. El vendedor no tendra ninguna responsabilidad u obligacion por el contenido o uso de cualquier asesoramiento tecnico ofrecido o dado en relacion con el uso o instalaciones de tales bienes. Sin el consentimiento previo y por escrito del vendedor, el comprador no podra utilizar, reproducir o divulgar cualquier informacion tecnica entregada o revelada por el vendedor o el mantenimiento de los bienes adquiridas por el comprador.
12.     PROHIBICION DE USO DEL PRODUCTO EN APLICACIONES DE SOPORTE VITAL: Los bienes vendidos por el vendedor no estan autorizados para ser utilizados en equipos de soporte vital o para aplicaciones en las que fallen o mal funcionamiento del los bienes seria creado una situacion o la venta de los bienes vendidos por el vendedor esta totalment al riesgo del comprador, y el comprador se compromete a indemnizar y defender contra el vendedor, y exonerar al vendedor de todos los danos, costos y gastos, incluyendo sin limitacion honorarios de abogados o amenaza de demanda 

judicial, que surja del uso o venta.
13.     MANTENIMIENTO DEL SISTEMA: El comprador reconce que un acuerdo por escrito entre el comprador y un tercero es necesario para cualquier y todo el mantenimiento del sistema.

Donde el comprador decida no entrar en un acuerdo escrito

por separado el mantenimiento del sistema con un tercero, el 

comprador reconoce su derecho exclusivo en relacion con el 

mantenimiento del sistema es como se dice en estos teminos y condiciones de venta.
14.     POR DEFECTO: En el caso de incumplimiento, el comprador debera pagar todos los costos incurridos por el vendedor en la recopilacion de todos los importes adeudados en concepto de gastos. La renuncia por parte del vendedor de cualquier incumplimiento del presente, o por omision en le pago no se considerara que constituye una renuncia de cualquier incumplimiento subsiguiente o por defecto.

En el caso de incumplimiento, el vendedor tendra todos los recursos previstos en el codigo comercial uniforme, que seran acumulativos con cada uno y con cualquier otro recurso que el vendedor pueda tener en la ley. En equidad, en virtud de cualquier acuerdo de cualquier tipo, o, sin limitacion alguna, de lo contrario. El ejercicio o la falta de ejercer cualquier otro recurso no sera obstaculo para el ejercicio de ese recurso en otro momento o de cualquier otro recurso en cualquier momento. Ninguna accion,independientemente de su forma, que surjan de, o relacionados de alguna manera con los bienes suministrados o servicios prestados por el vendedor, podra ser ejercida por el comprador mas de un ano despues de que la causa de accion se ha acumulado.
15.     ACUERDO COMPLETO Y LA ASIGNACION. Este acuerdo establece el acuerdo exclusivo y completo entre las partes con respecto a la materia objeto del mismo y sustituye a cualquiera  o todos los anteriores por escrito todos los acuerdos, entre ellos  con respecto a  la misma. Ningun curso de los tratos previos entre las partes y no el uso del comercio debe ser relevante para complementar o explicar cualquier termino que se utilize en este acuerdo. Aceptacion de un curso de ejecucion dictara en virtud de este acuerdo no sera relevante para determinar el significado de este acuerdo a pesar de que la parte que acepta o consenter tuvo conocimiento de la naturaleza de la actuacion y la posibilidad de objecion. Ninguna alteracion posterior de este acuerdo alguno sera vinculante a menos que el vendedor por escrito y firmado por el vendedor y el comprador. Ningun agente, empleado o representante del vendedor tiene autoridad

alguna para obligar al vendedor a respaldar cualquier afimacion, representacion o garantia que cubre los materiales vendidos bajo este acuerdo, y menos que una afimacion, representacion o garantia hecha por un agente, empleado o representante se incluye especificamente dentro de este acuerdo, no ha formado parte del acuerdo y no de ninguna

manera es exigible en contra del vendedor. Cualquier cesion de este acuerdo o cualquier continuacion de los derechos por el comprador sera nulo sin el consentimiento escrito del vendedor.
16.     TERMINOS Y CONDICIONES DEL COMPORADOR. Ninguna de las declaraciones contradictorias o ternimnos que figuran en las ordenes de compra del comprador, factura de confirmacion, o cualquier otro documento generado por el comprador ("Documentos Comprador") son negados por la presentacion de la emision de credito por el vendedor. 
Todos los terminos adicionales o diferentes y condiciones contenidos en los documentos que el comprador se presente objetada por el vendedor. El desempeno del vendedor de cualquier contrato esta expresamente condicionado a un acuerdo

con los terminos del comprador y vendedor, las condiciones de venta, a menos que se acuerde por escrito por el vendedor. Comienzo de la entrega y el rendimiento o sera por conveniencia del comprador y no deberan considerarse o interpretarse como una aceptacion de los terminos y condiciones del comprador, o cualquiera de ellos. Si el contrato no se a formado anteriormente por mutuo acuerdo por escrito, la aceptacion de cualquier producto o servicio se

considerara la aceptacion de los terminos y condiciones

establecidos aqui. 
17.     EN GENERAL: Que las partes excluyen expresamente la 

compraventa internacional de mercaderias. El comprador 

expresamente reconoce y acepta que el vendedor solo tiene la facultad exclusiva de elegir a un arbitraje vinculante en lugar de la competencia de los tribunales de California. Donde el vendedor elige a un arbitraje vinculante, previo aviso por escrito sera de foro  comprador declarando y la ubicacion de este tipo de arbitraje en el estado de California. Todos los acuerdos, pactos, condiciones y disposiciones contenidas en el presente se aplicara y se unen a los cesionarios y sucesores en 
interes del comprador. Si alguna clausula o parte de este acuerdo es considerada invalida, ilegal, inmoral o no ejecutable, las demas dispposiciones y parte de el no se vera afectada. Los titulos de vaios que aparecen aqui son para la conveniencia de las partes y no afectara a la construccion o la interpretacion del mismo.
18.     EXPORTACION DE CUMPLIMIENTO: El comprador reconoce que los bienes, servicios, datos tecnicos, y toda la 

informacion comunicada por el vendedor que se destinen a la

exportacion, reexportacion, sobre las ventas internacionales, 

se hace con total transparencia para el vendedor como al destino fuera de Estados Unidos y el comprador es totalmente compatible con leyes de exportacion de Estados Unidos.
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